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Schaeffler France S.A,8 93 route de Bitche 67506 Hagusnau CEDEX

[ VAT reg.nr.: FRO4568504161

REARAAR

Packllste / Pac

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

klng note

M a gna PT sp. A. 2 Nota di elcevimenta/ Recelving Notes . 3 %aerilsvi '&r'l?“ 2{5 No. i ‘
. o N |
V Dei Ciclamini 4 i ¢ 41704291
|-70026 MODUGNO BA 8 Trasporto / Frelght 7 Conssgra / Delvery 4 Data spodizine! ‘
france/  Porto Ferovial  ‘Trasportatore! Sticping Daje !
;?ezo o assegnato/  Rail carri%? 1 26.06.2020
Not Frea
- Trasporio!  Wezzo vostro! {
\ Frelght Other Vehicle Fattura/Invoics !
Espressof Mezzo propric! 8 Nrio, 5
Bxpress Druén \Ehtde i ]r
gu:;:,mﬂf;, VAT reg e Incoterms. Arieo 9 Data/Dale f
‘91000197 IT04886850728 | FCA HAGUENAU |
11 Ordine d'acqulsto n/Purchase Order No, 10 Vostro fiferimento/ 15 Alira informaziani 12 Nostro reparto 13 Tel, 14 Nr. destnatarda)  '[16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additignal Data Qur Department Recefver No. ‘ Order No.
550004084502 412 AMDIRF-POBL +33(3) 90552575 24466 1217971
Mr Francols Sirufo ‘
18 Cedice destinazione/ 20 merﬁgf a50 totale/Total Weight
Shipping Coda . + F. Schweitzer GmbH + Co. Poto, Eordo! 346,9 KG
Autocarre / Standard Fras
Porty etto/Net 2381 KG
assegnato/ b4 *
Not Free
21 ymeatlaggle/ 22 Specifica di 26 Destinaziona
racking 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208  destnazione/ Recelving Lacation
. ‘ f: 20973679 14248
B 4d0l6T 46
estinazian.
P * so104-046T  AONENE
27 An, 26 Articolo cllente / Descrizione socuantas  aime/  Cor segna!Dellver
Receiver PartNe, Bescripbon / Part No. / Pack QuamatyL Oty l:liitada L Har:dITng Linlt
001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.hctuator 192 bz 41704291/10
. AsSSVEW
‘ Attuatore frizione
230612695-0000-10
, KUEMNE+NAGEL s,y | t5oc208s
Ordine dacquista n. / Purchase Order Na. Lotto/ Bateh Quantita / Quantty Urspmngslan&f.]éoun%ylu WE MERCE .
550004094502 0037272760 192 FRuantiEaaficidzrata: ’
. Quantits effettiva: . f
' Tipo Imbaliaggio: J
’ Packing List e dimensi&FFtitaimbait 2 ‘
. Conformita aile schede d'imbailo: @ - |
' . Data controll 1
No Packing Peso Peso Dimensioni Firm ]cjngsr%o gl%éfg?'! 2_920 Kanban No.
No. netto lordo
1 315062084 $238,1 KG 346, 9KGE 1200x 800x 830 MM

192 PZ

i

%

Articolo 230612685-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#Ww | Quant

. f

I

Gestione imballaggi a rendere :

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
- 1

32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643 |
4,000 P-38-TBA-501644 Lid -~-GETRA-593X392X23 TBA-501644 i
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208 |

The products are not classified with a specifie Export Control Classificati
. according to BU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
gpecific line item.
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on Number

Schaeffler France SAS

93, routa de Bliche, BP 30186, 67506 Haguehau Cedex, Frangs, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 {0)3 B8 63 40 41, Soclété par actions simplifiée au capita) de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS

9 - Coda APE : 2815Z,

Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR7E 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Etablissements secordalres : ug Allved Moriniére F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleCs 4.
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008 F-92147 Glamart Cedex
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i i , 91000197
B eiras o) e INTERNATIONALER FRACHTBRIEF “c M R
Schaeffler France S.A.S . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE '
¥ L]
- e Biese Beftrdening unterliegt tretz 1
i i teill chung d Page 1|/ 1
route de Bitche 93 % %IgspeJ rﬁ;g%r;g f% ‘ﬁ’ig br(r;rae’]t"%l?g1 den o]
-— er den grungsvertrag im
FR-67506 Haguenau CEDEX intemnationalen St;gﬁgngﬂten?emehr {CMR}. 85163138
] ift, Lan Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land .
2 B e Afrasa Camty) 10 e e, Gy
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
v Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
Nachfotgender Frachifiihrer {Name, Anschrift, Land
3 A e dsieary of goods 1 R e s s Conntagy
OPlaee  Modugno
Land/Country . b 14248
Italien
4 Ort und Teg der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods
owlae g CEDEX "
Land/Count aguenatl 1 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
Y. prankreich Reservations of Cariars . i
D .
umDae  99.06,2020
5 Beigefigle Bokumenla
Documents attached
N Anzahl der Pacikstlcke Art der Verpacku Bezeich des Guh Statistikn| Brutt fcht "Umf; m®
I\K.'IeaT‘Eﬁgh l&gsund N 7 No, of P:crkgges o Kind%g Fgrgéige na 9 Dgf:hpt?gr? gf ('(;'sc.»cw:isas 1 0 Statistic I\lll:lnn?ll:%l; 1 1 Grruoss egl:ghl gg; 1 2 Vguérll?eg ((Eaf
20973679 1 TRA-520882 N 87089390 346,90 0,940
Summe : 1l Colli 346,9CI 0,940
* |
[
th -Nr. UN-N Nerp.-G Zah - [pbsend E f
E}’.’é“ o cabel Noe " e e e e |1 (B vom  bsonder Curony Fmefanger
eser. Fracht
vide No.9 * Tgnsgonatlon Charges
) ErmaBigungen . i
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) eductions = -
Sender's Instructions for Customs, etc.
!
WA/ICF-LLW1C 1.A. Fablien Jerome .
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 u zahlende Gesamt
1 4 Rickerstatiung
Reimbursement i
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besonders Vereinbarungen
Payment of Freight Charges - Special agreements
’ FCA HAGUENAU
KUEHNEL-MAGEL s.l
Ausgefertigt i H H i 125
21 Esiabishedin Haguenau CEDEX & 29.06.2020 Via dei @ bR RS Modul gngj}gﬂ\)
o am !
L a
» r._____ -
22 sinaefer France SAS 23 WB “Amervika® £ OK#0
route de Bitche 93 Jmonés kodas 304836818 |
. mszsomeagulinau CEDEX Pamiskeés g. 8, Patamul3éiis " o
I( i Absend chrift und i d
Slr;;r??mre“ arrlJz:Il-I stanﬁ!;1 gie Sen&ger sencer gltgr?gura ar:'lt‘;l sihp. W?Equs}]?m_"f e . |‘|:F _i .
Anoaben zir Enmitiivns der Enb YWITROUSS L WO O00Yo T3 H ™
2D Aopehen 2 Frmitimg der Entfemung Paletten-Absender - Paletis Senderverlﬁ('inlg’n%ﬂg@ Geq!'ﬁ%ﬂystéonsignee
b |
vonfrom sto m Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
Fausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Falefle
Giterbox-Palefte Gitterbox-Palette !
Einfach-Paleite Einfach-Palette :
26 Vertragspartner des Frachtflhrers o ; _
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschaift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmiliches Kennzelchen Nutztast in kg
Kf -
- DK_110
Anhanger
L]
Rermmtzte Gan -NTvT N Nat+ional N Rilateral N we 5 N CFEMT
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Seit tber ... JEIIE

ERFLAEENER L : pedition
S LT s

Sendung-Nr.: 20-004887 vom 28.06.2020

© | A Absender / Expeciteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SCHAEFFLER FRANCE Diese Beférdarung unterliegt trolz elner ge- Calransporiestsoumis, nonobstanttouts clause
E1-Q007 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention refative aucontrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbareinkommenstiberdenBefarderungsvertragim  transport international des marchandises par
67506 HAGUENAU-GEDEX Intem. Strafengbterverkebr {CMR), reute (MR).
FRANKREICH
2 Empfanger { Destinatalrs g Frachtitihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
4 Auslisferungsort des Gutas / Kleu prévu pour la livraisen de Ja marchandize 7 Nachfolgsnder FrachifGhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
ort/ Liew Modugna
Land/Pays |talien Zait/ Temps
' Datum {Date  2,07.2020
4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise
on/Lieu Haguenau-Cedex Vorbehalte und Bemerks des Frachtithrer / !
. . ungen
Land/Pays  Frankreich Zoit/ Temps 8 Réserves et observations des transportaurs
Datum/Date  28,06.2020
5 Beigefagte Dokumente / Documants ennexes
Pos. Zaichen/Nr. Anzahl der LM Art der Vierpackting Baezelchnung des Gules Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marguas et numéaras L Nombre das colis 12 Mode dJemballage 13 Nature de la mgrchandisa 14 Poids, kg 15 cbm
1 41704291 1  COLLI Getriebeteile 347 1,05
Stmme:
Total 1,00 coLLl 347,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilomster mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzzhlungsarweisung/ Praseriplion dafranchissemant 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kermosieten A Uberrlx_ahmebes'fétl‘gung dgs Fahrers; Die Sendulr_lg wurde
Kfz . volistdndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang { B4gETe] gersems = = Datum-i Bate
22 zﬁi%ggén%ﬁ% Resle . . {3 Iﬂ_—. LR AR
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WndNA'PT8p.Aic - 19026 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg I-70p26 Modugno, =
02 LUG B
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifChrers g fns
Slgnature et fimbre fexpaditeur Signature et timbre dt transporteur ) Ejonature eftimbee édblﬂiiif
velitica su gualita e_zqﬂantlta“

SCHWEITZER GmbH & Co, [ntern. Spadition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK "

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 BOO OB
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intermet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



